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April 2004 on the right of citizens of the Union and their family members to 
move and reside freely within the territory of the Member States amending 
Regulation (EEC) No 1612/68 and repealing Directives 64/221/EEC, 
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ANEXĂ JUR.7  RO 
 

ANEXĂ 

RECTIFICARE 

la Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind 

dreptul la liberă circulație și ședere pe teritoriul statelor membre pentru cetățenii Uniunii și 

membrii familiilor acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68 și de 

abrogare a Directivelor 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE, 

75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE și 93/96/CEE 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 158 din 30 aprilie 2004) 

(Ediția specială în limba română, capitolul 05, volumul 007, p. 56) 

La pagina 60, articolul 5 alineatul (1) al doilea paragraf 

în loc de: 

„Cetățenilor Uniunii nu le pot fi impuse vize de ieșire și nici alte formalități echivalente.”, 

se citește: 

„Cetățenilor Uniunii nu le pot fi impuse vize de intrare și nici alte formalități echivalente.” 
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